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the O] as meaning I met him at sunset: but it is

correctly [ );;.ill;,] with the unpointed _o.
(TA)

om A lock or plazted lock, of hair, such as
8 termed § o),a.o and 94.\}. pl.)al...o (As, TA.)

)ol'o Lean, and lank in the belly ; [&ec.; see 1;]
(A, K 3) apphed to a he-camel, (K,) and to a
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horse, as also ¥ s, and ')....a.o, and ¥ yelacis;
A; ) and to a she-camel, (S A, K,) as also
S)QLo (8;) {and to & man;] )oLo applied to a
she-camel bemg regarded as a possesswe epithet
[signifyinr Joo S (TA:) and ! )...a signi-
fies also lank in the belly ly, and small and slender in
person applied to a man: (S, A, K ) fem. with
: (A,K:) the pl of)oLo 13)...9 (Ham p.
473 )= And A horse in a state of preparation
Jor racing, by his having been fed with food
barely sufficient to sustam hzm, aﬁer havmg
become fat : and you say o)ol'o J.g&. and )ol’,o,
meaning horses in that state. (Msb.) mm Applled
to grain, it means Thin, or slender : (Mgh:) and
to a branch or twig, sapless; dried up; as also
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\ ebie. (K.)

L“,., (8, O, Msh, K) and & ,.,., (Msb)
and ¥ ui)..,o (0, Msb,K) and u')v"’ (Msb)
A species of the u,..b 3 [or smeet-smellmg plants]:

(S 0:) or qfthe wild ul..g) (X:) or the
U“Jb ul..g 3: (Msb, K:) Aboo-Nagr says that

the lpeas i8 the )L.Al.a [or )HL:, L e.
basil-royal, or common sweet basil, ocimum
basilicum]: AHn says, on the authority of an
Arab of the desert, of El-Yemen, that the )lpoad
is exactly like the .‘);; [which is one of the names
now applied to sweet basil], of sweet odour, and
is therefore asserted by some to be the _ajhwdld,
" but the )lpeed i wild; and he says that some

call it Oylpegd. (O.)
E,!;..,.o“ 5 and E,!;..,o’o 5t
paragraph.
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oo Concealed, ('K) [or concened ,] in the
mind. (8.) . You say, );a.o LS)‘: meaning Con-
cealed love; as also V;.‘.é; as though the latter
were believed to be an inf, n. [used in the sense
of a pass. part. n,] from the unaugmented for
the augmented, verb. (TA.) See al80 jagud.
Also The place of concealment, (K,) [or ;gf con-
ception,] in the mind. ($.) A poet, (§,) El-
Ahwas Ibn-Mohammad El-Anséree, (TA,) says,

. o [ s . 1™
u...n, ol peire (4 AL
03 +0. wy 2
b—-—" - A 3 Syt gt
[There will remain to her, in the hiding-place of
the heart and the bowels, a secret love, (lit. a

secret of love,) on the day when secrets shall be
revealed]. (S, TA.)

see the next preceding
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;.:.é;; One who prepares his horses, by reducing

them to scanty food, (Gﬁ,) Jor a military ex-
pedition or for racing. (TA.)

;L;:u, A training-place in mwhich horses are
prepared for racing [or for military service] by
being fed with food barely sufficient to sustain
them, after they have become fat : (S,* Msb, K :*)
[a hippodronw ;s a place where horses are ex-
ercz.sed :] pl. ),oLa.o (A.) You say, g LS)"
)l..a.!l [He ran in the thpodrome, or place of
e;verczse] (A.) And ).a...ﬂ )l@a.o ll.a." 1 [app-
meaning Singing is that in mhich the excellences
of poetry are displayed, like as the excellences of a
horse are displayed in the hippodrome]. (A.)
Also The time, of forty days, during which a
horse is reduced to food barely sufficient to sustain
kim, after his having been fed with fodder so that
he has become fat; (S,TA;) the time during
which a horse is thus prepared for racing or for
an cxpedition against the enemy : pl. as above.

(TA.) It is said in & trad,, laE5 JGdue agdi
[ T T I

diadl (o 0 WL.Jl, (,L...Jl [To-day is a time
Jor training, and to-morrom is the race, and the
winner i he who wins Paradise :] 1. e., to-day one
is to work, in the present world, for the desire of
Paradise; like as a horse is trained for racing.
(Sh.) [One of the explanations of ;lesael! in the
Kis él:.;.ll u{g;n i.a:li, or, asinthe TA, él:-;.k!,
app. meaning The goal, or limit, of the horse
tn racing : but in the TA, these words are made
to form part of an explanation which I have
given before, i. e., the time during which a horse
is prepared for racing, &c.] zmm Sce also 2.

;..L}n; ;J',:J’ Contracted pearls: (K:) or pearls
having aomen*hat qf contraction in the middle.
(8.) == See a]so)ebo
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oo BEE )‘Lb, last sentence.
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L 55 Sed, (TAar, §,K,) or JQI, (Mgh,
Msb,) and &y (e, (Msb, K,) aor. =, (K,) inf. n.
Oled (IAar, S, Msb, K) and Sed, (K,) He
was, or became, responsible, ansnerable, account-
able, amenable, surety, or guarantee, (S, Mgh, K,)
Jor the thing, ($,K,) or for the property : (Mgh:)
or he made himself responsible, &c., for it; syn.
L;Efl (Msb;) and 8o, m this sense, ¥ :...;43
(S,* K,) quasi-pass. of &iad: (S K:) [as though
he had it within his grasp, or in his possesswn ;
for] the primary signification of ul....n" is

J.,.a;.ﬂ (Msb :) some of the lawyers say that

it is from ,a)l but this is a mistake; (Msb
TA; ,) for the ¢y is radical. (Msb.) And u.,.a
id o He mas, or became, responszble, &c o

lmn Jor such a thing. (MA.) And dl.." M
a.u He was, or became, responsible, &e., to kim
for the property [received from Inm] (Mgh.) e
Sce also B, in four places. _a...a signifies also
t+ He learned zt ; acquzred a Immvledge of it
(TA. )='And u...a, (S, Msb, K,) aor. ¢, (K,)
inf. n. Sed, (S, Msb, K,*) + He (a man, )

[Booxk I.

had, or was affected with, a malady of long con-
tinuance, or such as crippled him; (S, Msb, K ;)
was afflicted in his body (§,*K, TA) by some
trial, or fracture, or other ailment. (S,* TA.)
And ;.’,\: Saied, inf, n. bl...o, + His arm, or
hand, was aﬁ'ected with a malady of long con-

tinuance, or such as crippled. (Fr, TA.)

2. ;u..n a...a, (S MA,K,) or Jui, (Mgh,
Msb,) inf. n. M (S,) He made him to be
responsible, ansmerable, accountable, amenable,
surety, or guarantee, ($, MA, Mgh, Msb, K,) for
the thing, (S, MA,K,) or for the property.
(Mgh Msb) [See an ex. in a verse cited voce
M]_Lu‘: :u.MwImadethe thing to
comprise, comprckend or contam, mch a thing.
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(Msb.) Hence, Ju! d,..m ot bt Sed
[God has made the loins of the stallions to com~
prise, in the elemental state, the progeny]. (Msb.)
And z\s,ﬂ aiod He put it (i e anythmg) mto
the receptacle S, K) And ),n." ..—.,.ﬂ Cred
He deposited the dead body in the grave. (TA.)
And 35 .;alfﬂl e + He made the writing
to compmse, or znclude such a thing. (MA.)
[And FPAR] u...o + He made, or held, the
sentence, or specch, or phrase, to itmply such a
thing. And 15d U“:‘; FOta] u.:.a + He made
the word to imply or import, such a meaning.] ame
E,_..ﬁ! as a conventional term of those who
treat of elegance of speech is + The making
poetry to comprise a verse [of another poet]:
(TA:) or the introducing into poetry a hemistick,
or a verse, or tro verses, of another poet, to com~
plete the meaning intended, and for the purpose of
corroborating the meaning, on the condition of noti-
Sying it as borrowed, beforehand, or of its being
well hnown, so that the hearer will not imagine
it to be stolen : and gf it is a hemistich, or less
than that, it is termed,s, (Har p. 267.) And
as a conventional term of those who treat of ver-
sification, + The making a verse to be not come
plete othernise than with nhat follows it. (TA.)

5: sce 1, first sentence. — 135 z:’ng e
The thing comprised, comprekended, or contained,

such a thmg (Msb.) Hence, .'a)tol SiLE3

J...Jl d,-.aﬂ and 'd..-...a [The loins of the
stallions comprised, in the elemental state, the pro-
genyl. (Msb.) And Gt yaill (yeuids The grave
had the dead body deposited in it. (TA.) And
135 G0 (yoid [and ¥ aied] + The mriting
com]n'ised; or included, such a thing. (S, MA,
K.) And l.:&:‘:i,;'i@l u-:-d [and ¥ ;5...3, as is
indicated in the first sentence of this art.,] + The
sentence, or speech, or phrase, comprehended, or
comprised, within its scope, [or zmplzed ] such a

t}nng, syn. AN (Msb.) [And “ms 3

135 s and \J aZgd + The word zmplwd such
a meaning.)

M ITheUb, (S, MA,K,) i. e. the inside,
MA, TK lit. the folding,] of a wntm , or
( ) [ ng g, or

letter. (S, MA, K, TA.) You say, M PR
U.;Lb i e n.,b U’ 1 [ gent it, or transmitted i,

rithin the foldmg of my writing or letter; mean-





